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VOLVO AC CHARGER 43 KW




Srpski

Hvalavam s§to ste kupili ovaj punja¢ od 43 kW naizmeni¢ne
struje, LS4 Mini, sa daljinskim prac¢enjem. Dodatne infor-
macije, kao sto su odredbe i uslovi garancije, potrazite
na lokaciji www.volvotrucks.com.

Ugovor o pra¢enju punjaca
Klijent prihvata da zaklju¢i ovaj Ugovor o pracenju punjaca
(u daljem tekstu ,Ugovor")

Osnovne informacije

Klijent moZze da nabavi zidni punja¢ od 43 kW naizmeni¢ne
struje brenda Volvo/Garo (,,Punjac") iz ponude kompanije
VOLVO TRUCKS uz kupovinuiili lizing elektri¢nog kamiona
kompanije Volvo sa baterijom ili moze da kupi taj punjac
kao dodatnu opremu od prodavca ovlaséenog od strane
kompanije VOLVO TRUCKS. Kada Punja¢ obuhvata i
pracenje, ono se aktivira na nacin naveden u ovom Ugovoru
i kompaniji VOLVO TRUCKS se potom dostavljaju infor-
macije o ispravnom funkcionisanju Punjaca. U skladu sa
ovim Ugovorom, kompanija VOLVO TRUCKS obezbeduje
Pracenje kao prvi korak podrske za radnu efikasnost vozila,
tako da kompanija VOLVO TRUCKS Zeli da osmiSljava i
pruza usluge zasnovane na iskustvu dobijenom iz Praéenja
definisanog u ovom dokumentu.

1. Predmet Ugovora

1.1. U skladu sa odredbama i uslovima ovog Ugovora i
uzimajucéi u obzir cenu koju Klijent plaéa, a koja je
definisanauovomdokumentu, Volvo Truck Corporation,
kompanija osnovana u skladu sa zakonom Svedske
(u daljem tekstu ,VOLVO TRUCKS"), prati na nacin
opisan u €lanu 2 u nastavku (,Pradenje") Punja& koji
je aktiviran u skladu sa ovim Ugovorom (,Punjag").

2. Pracenje

2.1. Pracenje koje se obezbeduje u skladu sa ovim Ugovo-
rom podrazumeva pristup kompanije VOLVO TRUCKS
podacima navedenim u nastavku i omogucéavanje toj
kompaniji da obavesti Klijenta o stanju ispravnosti
Punjaca prilikom komunikacije sa Klijentom, na primer,
kada Klijent kontaktira Volvo Action Service i kada su
dostupni relevantni podaci.

2.2. KompanijaVOLVO TRUCKS moze daizmeniPracenje
na bilo koji nacin koji je potreban radi uskladivanja sa
vazec¢im bezbednosnim, zakonskim ili regulatornim
zahtevima ili dodatnim funkcijama, ili na nacin koji ne
uti¢e znacajno na kvalitet ili performanse Pracenja.

2.3. Pracenje se aktivira na sledeci nacin: Ovlasceni elek-
tri¢ar tokom instalacije mora da podesi vezu Punjaca
u skladu sa Zeljama Klijenta. Uputstva za povezivanje
Punjaca dobijaju se uz Punjac.

3. Cena Pracenja
3.1. Cena Pracenja je uklju¢ena u deo cene Punjaca koji se
plac¢a unapred.

4. Trajanje Prac¢enja
4.1, Kompanija VOLVO TRUCKS c¢e obavljati Pracenje
tokom perioda koji kompanija VOLVO TRUCKS
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definie po sopstvenom nahodenju. Prac¢enje moZe da
se prekine u bilo kom trenutku bez slanja obavestenja
Klijentu unapred.

Informacioni sistemi

Klijentje svestan da Punjac¢iimajujedanilivise sistema
koji mogu da prikupljaju i Cuvaju informacije o Punjacu
(yInformacioni sistemi®) ukljugujuéi, izmedu ostalog,
informacije uvezisastanjemiperformansama Punjaca,
kao i informacije koje se odnose na rad Punjaca, kao
$to su ID punjaca, pokretanje/zaustavljanje i ukupan
broj kWh, pocetak i kraj punjenja i kodovi statusa
Punjada (zajedni¢kim nazivom, ,Podaci o punjacu").
Klijent prihvata da ni na koji nacin nece uticati na rad
Informacionog sistema.

Bez obzira na raskid ili istek ovog Ugovora, Klijent
potvrduje i prihvata da kompanija VOLVO TRUCKS
moze: (i) da pristupi Informacionim sistemima u bilo
kom trenutku (ukljucujuci daljinski pristup); (i) da
prikuplja Podatke o punjacu; (i) da ¢uva Podatke o
punjacu u sistemima kompanije Volvo Group; (iv) da
koristi Podatke o punjacu za pruzanje usluge Praéenja
Klijentu, kao i u sopstvene interne i druge razumne
poslovne svrhe; i (v) da deli Podatke o punjadu u okviru
kompanije Volvo Groupisaizabranimtreéim stranama.

Klijent prihvata da ¢e pismenim putem obavestiti
kompaniju VOLVO TRUCKS ako proda Punja¢ ili ako
na neki drugi nacin prenese vlasni$tvo nad Punja¢em
na tre¢u stranu.

Ugovor o upravljanju podacima

Klijent potvrduje da Ugovor o upravljanju podacima
priloZzen uz ovaj dokument u vidu Priloga 1i dostupan
naslede¢em veb-sajtu: http://tsadp.volvotrucks.com/,
predstavlja sastavni deo ovog Ugovorai prihvata da se
odredbe tog ugovora primenjuju na obradu podataka
u skladu sa tim Ugovorom.

Trajanje i raskid

Trajanje ovog Ugovora pocinje na datum aktiviranja
Pracenja na nacin naveden u ¢lanu 2.3 ili na drugi
nacin ako Klijent poveZe Punja¢ na internet.

Ugovor nastavlja da vaZi sve dok kompanija VOLVO
TRUCKS ne prekine Pracenje.

Klijent moZe da prekine Pracenje u bilo kom trenutku
prekidom veze Punjaca sa internetom | taj postupak
se smatra raskidom ovog Ugovora.

Ugovor se automatski raskida ako Klijent prenese
vlasni§tvo nad Punja¢em trecoj strani.

Kompanija VOLVO TRUCKS mozZe da raskine Ugovor
satrenutnim dejstvom ukoliko Klijent nacini materijalno
znacajno krsenje odredbi Ugovora ili ukoliko postane
nesolventan, dozivi bankrot, sklopi sporazum sa
kreditorima ili dode do bilo kojeg drugog sporazuma
ili situacije koji bi imali isti u¢inak.
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Ako ovaj Ugovor istekne ili se raskine, nakon datuma
isteka ili raskida vaze sledece odredbe:

Bezobziranarazlograskida Ugovora, prava,duznostii
obaveze Klijentailikompanije VOLVO TRUCKS stece-
na pre raskida nastavljaju da vaze. Uslovi koji izri¢ito ili
podrazumevano mogu da vaZe nakon raskida ostaju
na snazi bez obzira na raskid;

U slu€aju raskida Ugovora iz bilo kog razloga, Klijent
nema pravo na povracaj bilo kog iznosa plac¢enog po
osnovu ovog Ugovora i Klijent odmah mora da isplati
kompaniji VOLVO TRUCKS sve obracunate iznose
dospele po osnovu ovog Ugovora;

Opste odgovornosti i obaveze Klijenta

Klijentje duzan daobezbedida svakizaposleni,odnos-
no svaka osoba koja rukuje Punjacemili koristi Pracenje,
ispunjava odredbe ovog Ugovora, uputstvaipreporuke
navedene u uslovima koris¢enja usluge Prac¢enja, kao
i smernice za korisnika u vezi sa Pra¢enjem.

Klijent garantuje da je vlasnik Punjaca, odnosno da na
drugi na¢in ima pravo da njime raspolaze.

Ograni¢enja odgovornosti
Sledec¢e odredbe ovog c¢lana se odnose na oblast
primene Ugovora i cenu Pracenja.

Kompanija VOLVO TRUCKS nije odgovornazakvarove
Punjaca i ne preuzima odgovornost za njih, osim u
slu¢aju da je kompanija VOLVO TRUCKS izri¢ito
preuzela takvu odgovornost | iskljucivo u toj meri.

Ukupna maksimalna odgovornost kompanije VOLVO
TRUCKS po osnovu ovog Ugovora u pogledu po-
traZivanja iz svakog kalendarskog kvartala (nezavisno
od toga da li su vezana za ugovor, delikt, nemar, zakon,
restitucijuiline$to drugo) ne sme da premasi100% od
iznosa pla¢enog po osnovu Ugovora u kalendarskom
kvartalu u kojem je potraZivanje nastalo.

Kompanija VOLVO TRUCKS nije odgovorna (nezavis-
no od toga da li je to vezano za ugovor, delikt, nemar,
zakon, restituciju ili nesto drugo) ni za kakav gubitak
profita, gubitak posla, izgubljeno vreme upravljanja
ili troskove rekonstrukcije ili oporavka podataka, bez
obzira na to da li je do takvog gubitka dos$lo direktno
iliindirektnoida li je kompanija VOLVO TRUCKS bila
svesna te mogucénosti, kao i ni za kakve posledic¢ne ili
indirektne gubitke.

Kompanija VOLVO TRUCKS ovim u najvecoj meri
dozvoljenoj zakonom isklju€uje sve uslove, garancije i
odredbe, izrigite (osim onih definisanih u ovom Ugov-
oru) ili podrazumevane, zakonske, obicajne ili druge,
koje bi, da nije tog izuzimanja, postojale ili mogle da
postoje u korist Klijenta.

Visa sila
Kompanija VOLVO TRUCKS nema odgovornost pre-
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ma Klijentu ni za kakav propust ili kasnjenje, kao ni za
posledice bilo kakvog propustaili kaSnjenja u pogledu
ispunjavanja obaveza po osnovu Ugovora, ukoliko je
to uzrokovano bilo kakvim dogadajem izvan razumne
kontrole i o€ekivanja kompanije VOLVO TRUCKS
uklju€ujuéi, izmedu ostalog, nezavisne dobavljace
usluga (uklju¢ujuéi,izmedu ostalog, operatere mobilne
mreze), vidu silu, ratove, Strajkove, proteste, pozare,
oluje, eksplozije, teroristicke napade i vanredna stanja
u drzavama, usled ¢ega kompanija VOLVO TRUCKS
ima pravonarazuman produzetakrokazaispunjavanje
tih obaveza.

Razno
Vreme zaispunjavanje svih obaveza kompanije VOLVO
TRUCKS nije od sustinske vaznosti.

Ako bilo koji sud, tribunal, upravni organ ili nadlezni
pravosudni organ utvrdi da bilo koji uslov ilideo Ugov-
ora nije zakonit, vazedi ili punovazan, ta odredba ce,
u potrebnoj meri, biti odvojena od ugovora i postacée
nevaZecéa bez, koliko god je to moguce, izmene bilo
koje druge odredbe ili dela ugovora i to nece uticati
ni na jednu od odredbi Ugovora, koje ¢e i dalje biti
punovazne.

Nijedan propust ili kaSnjenje kompanije VOLVO
TRUCKS u pogledu ostvarivanja bilo kakvog prava,
ovlaséenja ili pravnog leka ne podrazumeva odricanje
od njega i nijedno delimi¢no njegovo ostvarivanje ne
iskljuuje dalje ostvarivanje istog ili bilo kog drugog
prava, ovlaséenja ili pravnog leka.

KompanijaVOLVO TRUCKS moZe daizmeniilidopuni
uslove i odredbe ovog Ugovora tako $to ¢e njegovu
novu verziju objaviti na veb-sajtu Volvotrucks.com i
ta nova verzija ¢e vaziti od datuma objavljivanja.

Ugovor je posebno napravljen za Klijenta, koji ne sme
da ustupa, prenosi, licencira, poverava ili podugovara
sva ili bilo koja prava ili obaveze u skladu sa Ugovorom
bez prethodne pismene saglasnosti kompanije VOLVO
TRUCKS.

Ugovor sadrzi sve odredbe u vezi sa Pracenjem oko
kojih suse kompanija VOLVO TRUCKS i Klijent slozZilii
zamenjuje sve prethodne pismeneiliusmene ugovore,
izjave ili sporazume izmedu ugovornih strana koji se
odnose na to Pracenje.

Vazece zakonodavstvo i reSavanje sporova
Ovaj Ugovor reguliSe Svedsko zakonodavstvo i u
skladu sa njim se tumaci, bez obzira na protivre¢nost
zakonskih principa.

Sporovi, neslaganja ili potraZivanja koji nastanu po
osnovu ovog Ugovorailiuvezisanjim, kaoiiz njegovog
kr8enja, raskidailiprestankomvaZzenja,iliu vezisanjima,
prvo se upucuju na Medijaciju u skladu sa Pravilima
Instituta za medijaciju Privredne komore Stokholma,
osim u slucaju da se jedna od strana tome usprotivi.



Ukoliko se jedna od strana usprotivi Medijaciji ili ako
se Medijacija prekine, spor ¢e se kona¢no razresiti
arbitrazom u skladu sa Pravilima Instituta za arbitrazu
Privredne komore Stokholma. Postupak arbitraze ¢e
se voditi na engleskom jeziku. Mesto u kom ce se
arbitraza obaviti bice Geteborg u Svedskoj. Medutim,
kompanija VOLVO TRUCKS ¢e imati pravo da se, po
sopstvenom nahodenju, obrati nacionalnim sudovima
u pogledu pitanja vezanih za industrijska imovinska
prava, poput patenata, Zigova i poslovnih tajni.
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